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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. gruodZio 16 d.
dél treciosiose Salyse iSaugintos misko dauginamosios medziagos lygiavertiskumo

(2008/971/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva
1999/105/EB dél prekybos misko dauginamaja medziaga ('),
ypac i jos 19 straipsnio 1 ir 2 dalis,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

Kanados, Kroatijos, Norvegijos, Serbijos, Sveicarijos,
Turkijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy taisyklése deél
misko dauginamosios medziagos sertifikavimo numatytas
oficialus aprobavimas, kuris turi bati atlickamas sékly
rinkimo, jy tvarkymo ir sodmeny auginimo metu.

Pagal $ias taisykles, seklinés bazés patvirtinimo ir regist-
racijos sistemoms bei dauginamosios medziagos i§ Sios
séklinés bazés tolesniam auginimui turéty bati taikoma
OECD misko dauginamosios medziagos, kuria prekiau-
jama tarptautiniu lygiu, sertifikavimo programa (OECD
misko sékly ir augaly programa). Be to, Siose taisyklése
reikalaujama, kad séklos ir sodmenys, kuriy kategorijos
yra ,Saltinio tapatybé nustatyta“ ir ,atrinkta, baty oficia-
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liai sertifikuojami, o sekly pakuotés oficialiai uzdaromos
pagal OECD misko sékly ir augaly programa.

I$nagrinéjus Sias taisykles paaiskéjo, kad séklinés bazés
patvirtinimo salygos atitinka Direktyvoje 1999/105/EB
nustatytus reikalavimus. Be to, i$skyrus sé¢kly kokybei,
sekly rasies $varumui ir sodmeny kokybei taikomas
salygas, $iy treciyjy Saliy taisyklés uztikrina tokias pat
garantijas, susijusias su sékly ir sodmeny, kuriy katego-
rijos yra ,Saltinio tapatybé nustatyta“ ir ,atrinkta“, saly-
gomis, kaip ir nustatytosios Direktyvoje 1999/105/EB.
Daroma i§vada, kad Kanados, Kroatijos, Norvegijos,
Serbijos, Sveicarijos, Turkijos ir Jungtiniy Amerikos Vals-
tijy taisyklés del misko medziagos, kurios kategorijos yra
,Saltinio tapatybé nustatyta“ ir atrinkta“, sertifikavimo
turéty bati laikomos lygiavertémis taisykléms, nustaty-
toms Direktyva 1999/105/EB, jeigu ivykdomos papil-
domos sékloms ir sodmenims taikomos salygos.

Taciau pirmiau minéty treciyjy Saliy taisyklés negali biiti
laikomos lygiavertémis taisykléms, taikomoms kategori-
joms atitinkanti (kokybés) reikalavimus® ir ,i$bandyta*,
kurioms OECD misko sékly ir augaly programa netai-
koma. Todél buty tikslinga susiaurinti $io sprendimo
taikymo sritj ir lygiaverte laikyti tik t3 dauginamaja
medziaga, kurios kategorijos yra ,altinio tapatybé nusta-
tyta“ ir ,atrinkta®.

Sio sprendimo tikslais turéty biiti naudojamos Direktyvos
1999/105/EB savokos, kad baty uztikrintas $iy dviejy
akty nuoseklumas.
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(6)  Misko dauginamoji medziaga, kuri atitinka $io sprendimo
salygas, turéty atitikti 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos
direktyva 2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo auga-
lams ir augaliniams produktams kenksmingy organizmy
jvezimo | Bendrija ir iSplitimo joje (*) nustatytas augaly
sveikatos salygas. Atitinkamais atvejais, kai misko daugi-
namoji medziaga yra genetiskai modifikuota, ji turéty
atitikti 2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2001/18/EB dél genetiskai modifi-
kuoty organizmy apgalvoto iSleidimo i aplinka (%) reika-
lavimus.

(7)  Siame sprendime tikslinga nustatyti papildomas su
kokybe ir sékly rasies Svarumu susijusias sékloms ir
sodmenims taikomas salygas, kad jos atitikty Direktyva
1999/105/EB numatytas salygas.

(8)  Siekiant uztikrinti tokj patj atsekamumo lygij, koks numa-
tytas Direktyva 1999/105/EB, | § sprendima tikslinga
jtraukti taisykles, susijusias su pagrindinio sertifikato
sekloms ir sodmenims i§davimu juos jvezant i Bendrija.
Sis pagrindinis sertifikatas turéty biiti i§duodamas atsiz-
velgiant | oficialy OECD provenencijos sertifikata ir jame
turéty bati nurodyta, kad medziagos importui taikomas
lygiavertiskumo rezimas,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis
Taikymo sritis

Siame sprendime nustatomos salygos, kuriomis I priede i§var-
dytose treciosiose Salyse iSauginta misko dauginamoji medziaga,
kurios kategorijos yra ,altinio tapatybé nustatyta“ ir ,atrinkta®,
importuojama | Bendrija.

Jis taikomas, jei ivykdomos II priede ir direktyvose 2000/29/EB
bei 2001/18/EB nustatytos salygos.

2 straipsnis

Savokos
Siame sprendime taikomos Direktyvos 1999/105/EB 2 straips-
nyje pateiktos savokos.

3 straipsnis

Lygiavertiskumas

1. Séklinés bazés patvirtinimo ir registracijos sistemos bei
dauginamosios medziagos i§ $ios seklinés bazés tolesnis augi-
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nimas, kontroliuojant arba oficialiai priziarint $io sprendimo
[ priede nurodytoms institucijoms tame priede i§vardytose
treciosiose Salyse, yra laikomi lygiaverciais valstybése narése
pagal Direktyva 1999/105/EB taikomoms sistemoms ir augi-
nimui.

2. Direktyvos 1999/105/EB I priede i§vardyty rusiy seklos ir
sodmenys, kuriy kategorijos yra ,3altinio tapatybé nustatyta“ ir
Latrinkta®, iSauginti Sio sprendimo I priede nurodytose tre¢io-
siose Salyse ir oficialiai sertifikuoti tame priede nurodyty insti-
tucijy, laikomi lygiaverciais sékloms ir sodmenims, atitinkan-
tiems Direktyva 1999/105/EB, jeigu jvykdomos Sio sprendimo
II priede nustatytos salygos.

4 straipsnis
Pagrindinis sertifikatas

Kai | Bendrijg jvezamos séklos ir sodmenys, $ig medziaga impor-
tuojantis tiekéjas i§ anksto turi pranesti tos valstybés narés
oficialiai istaigai apie importg. Prie§ teikiant medZiaga rinkai,
oficiali jstaiga, atsizvelgdama | oficialy OECD provenencijos
sertifikata, i§duoda pagrindinj sertifikata.

Pagrindiniame sertifikate nurodoma, kad medziagos importui
taikytas lygiavertiskumo rezimas.

5 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis sprendimas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

6 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 16 d.

Tarybos vardu
Pirmininkeé
R. BACHELOT-NARQUIN
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I PRIEDAS

Salys ir institucijos

Salis () Institucija, atsakinga uz patvirtinima ir auginimo kontrole

CA National Forest Genetic Resources Centre/Centre national des ressources génétiques forestiéres
Natural Resources Canada/Ressources naturelles Canada

Canadian Forest Service - Atlantic/Service canadien des foréts - Atlantique

PO Box 4000, Fredericton/Frédéricton

New Brunswick/Nouveau-Brunswick E3B 5P7

CH Federal Office for Environment (FOEN)

Department of the Environment, Transport, Energy and Communications (UVEK)
Forest Division

Federal Plant Protection Service

Birmensdorf

HV Forest Research Institute
Cvjetno naselje 41

10450 Jastrebarsko

NO Norwegian Forest Genetic Resource Centre
Norwegian Forest and Research Institute
PO Box 115

N-1431 As

SR Directorate for forest

Ministry of agriculture, forestry and water management
Omladinskih brigada 1

11 000 Belgrade

TR Ministry of Environnement and Forestry (Cevre ve Orman Bakanlig1) - General directorate for
afforestation and erosion control (Agaclandirma ve erozyon kontrolu genel mudiirlugii)

Gazi — Ankara

us National Tree Seed Laboratory
USDA Forest Service
Purdue University

West Lafayette, Indiana

(*) CA - Kanada, CH - Sveicarija, HV — Kroatija, NO — Norvegija, SR — Serbija, TR — Turkija, US — Jungtinés Amerikos Valstijos.
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II PRIEDAS

A. Treciosiose Salyse iSaugintai séklai taikomos sglygos.

. Sékla oficialiai sertifikuojama kaip iSauginta i§ patvirtintos séklinés bazés, o pakuotés uzdaromos pagal nacionalines

OECD misko sékly ir augaly programos taikymo taisykles. Prie kiekvienos sékly siuntos pridedama oficiali OECD
etiketé ir oficialaus OECD provenencijos sertifikato kopija arba tiekéjo dokumentas, kuriame pateikiama visa
oficialiame OECD provenencijos sertifikate nurodyta informacija bei tiekéjo pavadinimas.

. Su séklomis pateikiamoje OECD etiketéje arba tiekéjo dokumente taip pat nurodoma $i papildoma informacija,

nustatyta pagal galimybes taikant tarptautiniu mastu pripaZintus metodus:

a) $varumas: kokia produkto, kuris parduodamas kaip sékly siunta, svorio dalj, iSreiksta procentais, sudaro Svarios
séklos, kitos séklos ir inertiné medziaga;

b) $variy sékly daigumo procentas arba, jeigu daigumo procento nustatyti nejmanoma ar praktiskai nepagrista,
gyvybingy sékly procentas, nustatytas taikant konkrety apskaiciavimo metoda;

¢) 1000 $variy sékly svoris;

&

produkto, kuris parduodamas kaip séklos, kilograme esanciy daigiy sékly skaicius arba, jeigu jo nustatyti
nejmanoma ar praktiskai nepagrista, gyvybingy sékly skaicius kilograme.

. Nukrypstant nuo 2 dalies, joje nurodyta papildoma informacija, susijusig su sékly tyrimo tvarka taikant tarptautiniu

mastu pripazintus metodus, sékla importuojantis tickéjas gali pateikti prie§ pradinj prekybos Bendrijoje etapa.

. Siekiant, kad biity galima nedelsiant gauti einamyjy mety derliaus sekly, sékla importuojantis tiekéejas ja gali

parduoti pirmam pirkejui nejvykdes visy salygy, nustatyty Sio priedo 2 dalies b ir d punktuose. Seklg importuo-
jantis tiekéjas privalo kuo grei¢iau patvirtinti, kad laikomasi 2 dalies b ir d punktuose nustatyty salygy.

. Nedideliam séklos kiekiui, kaip nustatyta 2002 m. gruodzio 20 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2301/2002,

nustatanciu i§samias Tarybos direktyvos 1999/105/EB taikymo taisykles, apibréziant nedidelius séklos kiekius (), 2
dalies b ir d punktuose nustatytos salygos netaikomos.

. Sékly siuntoje turi bati ne maziau kaip 99 % $variy sékly. Taciau artimai susijusioms rasims, iSskyrus dirbtinius

hibridus, vaisiy arba sékly rasies $varumas, jeigu jis mazesnis kaip 99 %, nurodomas etiketéje arba tiekéjo doku-
mente.

. Nukrypstant nuo 1 dalies, tam tikras sé¢klos kiekis gali bati iSaugintas i§ nepatvirtintos séklinés bazés:

a) tyrimams, mokslo reikméms arba genetinio i$saugojimo tikslais;

b) jeigu aiskiai jrodoma, kad s¢kla skirta ne misky dkio reikméms.

() OL L 348, 2002 12 21, p. 75.
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B. Treciosiose Salyse iSaugintiems sodmenims taikomos sglygos.

1. Trediojoje Salyje sodmenys auginami medelyne, kuris jregistruotas $io sprendimo I priede nurodyty treciyjy Saliy

oficialaus OECD provenencijos sertifikato kopija arba tiekéjo dokumentas, kuriame pateikiama visa oficialiame
OECD provenencijos sertifikate nurodyta informacija bei tickéjo pavadinimas.

2. Sodmenys atitinka Direktyvos 1999/105/EB VII priedo D dalyje nustatytus reikalavimus.

3. Sodmenys, skirti parduoti galutiniams naudotojams Vidurzemio jaros klimato regionuose, atitinka Direktyvos
1999/105/EB VII priedo E dalyje nustatytus reikalavimus.



